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VATITDOES

U

il, tant.pis; je ne veux pas qu'un charmant jeune
Jomme comme vous'soit sa dupe.

— Que:voulez-vous dire! demanda Ruoul etonne,
votre mmlreqie n’est-elle pas une personne comme
il faut ? o )

— Elle n’en a que I'air, monsieur.

— Expliquez-vous.

— .C’est- une mlrlganle Elle a dd vous donner
rendéz-vous pour demain dans 'aprés-midi.

— Cest exact.

— Voici ce qui va se passer: lorsqu’il y aura un
moment qae vous serez avec elle, on sonnera: la
bonne ira ouvrir et reviendra tout effarée, par lera &
Poreille de madame qui poussera des cris et s'¢va-
nouira. La bonne vous dira: — « Monsieur, n’est-
ce-pas une honte; ¢’est un huissier qui vient saisir
madame pour une ml%er‘able somme de huit cents
francs ».

Vous ferez comme les autres, vous paierez; c’est
moi qui fais 'huissier, griced un déguisement, une
perruque noire, des lunelles, un chapeau a haute
forme ot une redingote. Je vous présenterai la note
qui se montera, avec les frais, & huit cent soixante-
sept francs quinze .centimes. Vous me les remet-
trez et le tour sera joué; j'ai cmquame francs pour
moi.

Raoul ne pouv mt en croire ses orellleq

— Pour vous, monsieur, reprit le domestique, ce

‘sera huit cents francs, parce que vous étes un jeune
homme bien et que vous avez une voiture a vous;
quand le pigeon raméne madame. en flacre, on ne
lui prerdd que quatre cent cinquante-six francs
quarante; sl vient 4 pied, ce n’est plus que deux
¢ent quarante-trois francs soixante-quinze.

— Ce n'est pas possible! dit Raoul, vous vous
moquez de moi.

— Monsieur n’a qu'a venir demain, il verra que
tout se passera comme je le lui ai dit.

Piqué par- la curiosité, Raoul promit de ne pas
manquer le rendez-vous.

1l débarqua.le valet devant sa porte.

Le lendemain, a deux heures, il était chez la belle
inconnue.

Elle le recut trés bien; elle: avait I'air un peu
triste ; tout & coup, au milieu de la conversation, la
sonnelte retentit; une soubrette entra vivement.

— Excusez-moi, dit ]a jeune femme.

La.soubretle lui parla a Poreille.

— Oh! mon Dieu! s’écria la jeune femme en
proie & une violente émotion, c’est de la férocité !

Elle dégrafa son- corsage, prit sa téte entre ses
mains et se laissa choir sur un divan. )

— Madame se trouve mal ! s’écria la bonne; mon-
sieur, dit-elle en se tournant vers Raoul, c’est un
huissier: si ce n’est pas une indignité de poursui-
vyre madame pour une méchante somme de huit
cents francs !

— C’est incroyable! dit Raoul qui feignit 1'éton-
nement.

— Si, monsieur; '’huissier est 14, il va saisir.

Le domeslique entra, méconnaissable sous son
déguisement.

Il tenait un papler a la main.

Raoul partit d’un immense éclat de rire.

—Tiens, dit-il-au faux huissier, en Jui remettant
trois louis, je ne veux pas quetu perdesta remise!

Il court-encore.

’ Eugéne FOURRIER.
ecazppa— .
Lé dou conseilers.

Lo conseiller-dé B. et cé d& C. étiont ein bi-

zebille du on part dé teimps et sé volliont 'na
mau d’'einfai. Porquiet? m’ein vé vo lo deré:
lo conseiller d&¢ B. avai fé dai pi et dai mans
po avai 'na novalla roule po alla a C., po cor-
redzi la vilha qu’étai tota ein grebollus, avoué
on pecheint moué dé corbo que cein allondzive
qu’on dianstre s’on avai lo tserret, sai a pi, po
4lla tantqu’a C.
.. Breffe, lo conseiller dé B. avai bin tant piatta
po cllia novalta route, sai dévant1é coumounes
que I’ai aboulissant, sai dévant lo Grand Con-
set que le fe votaie & 'na granta majorita et lo
pourro conseiller dé C. dut bastd, quand bin
8’étai prio demoustelhi po fére rata I'affére.

Ma, cein qu'amena la niéze eintre cllido dou
conseillers, I'est (ue cé nové tracé copave jus-
tameint pé lo {in bas on bio pra 4o conseiller
dé C. et I'est por cein que stuce ne poaini

vaire, ni cheintre son c‘oliég.ue, assebin sé de-
siont papibondzo et totés lé crasses que poi-

~ vant sé fére, 16 sé fasiont: - " -.s -

On dzo, que- y'avai zu ‘'na-tenabllia ddo
Grand Conset, lo conseiller dé B. étai zu dina
ai Trai-Suisses, et I'autro, don cé dé C. que ne
le To savai pas, eintré assebln dein cé hotet po
medzi la soupa.

Cé dzo quie, la granta trabllia que ia 40 mai-
tein dao pailo étai dzd garnia de dzeins dé to-
tés sortés' que medzivant ti- & remoille mor
quand arrevé lo conseiller dé C.; ne restave,
ma fai, pas gros plliace, ie vouaite a draile et
4 gautse po trova 'na chaula, tot étai prai,
hormi 'na derraira chaula qu'on I’4i montra
tot 40 fin bet dé la trabllia.

L’aAi va sé chétd po medzi et sé traove justa-
meint drai vis-a-vis d’éin face dé son collegue
dé B. quel'ai fe dai ge époaireint quand 1o ve
arreva.

Cé d& C. poaisé don sa soupa et l'aveinta
'na petita crebelhie plliéna dé cllido petits pans -

40 buro frais que I'ont coutema dé mettré pé
su la trabllio dai z hotets et, po ein avai ion tot
frais, lo conseiller ein eimpougné on part ié
z'ons apréslé z'autro ein einfonceint on bocon
lo paodzo dedein po vaire se croquavant.

Cé dé B., que lo vouaitive, I’ai fe adon:

— Maulhoneto que vo z'ités. poxqmet est-te
que vo patonna.dinse clliao navettés ¢ cein est-
te dao proupro po on conseiller !

— L’est po choisi cé que croqué lo mé ! I'ai
repond l’autro.

Cé dé B''ne I'di repipé pas on mot; méi
quand I'euront botsi dé din, stuce preind dein
on verro a sirop tot proutso:dé li on part dé
cllifo pinguelions que mettont pe sé tréréla
tsai que vo z’est restaie’eintre 1& deints quand
lo bouli n’est pas prao coué; adon, 1& sé fourré
lé z'ons aprés lé z'autro dein lo mor et lé re-
bouté dein lo verro.

Cé dé G. I'ai dese adon - fumeux po sé vein-
dzi:

— Quinnés manairés dé poai fédes-vo quie,
coffo que vo z’ités et por quoui preni-vo lé
dzeins ein faseint dinse?

Cé dé B. I'ai repond: ¥

— Choisisso lo pe prin, lo,pe peeintu!  **

- — et

Une vieille coutume. — Il existe dans
I’Oberhasli une vieille coutume qui n’est pas
pres de disparaitre: Vers la Nogl, géle-t-il a
pierre fendre, le vent souffle-t-it 4 décorner un
beeuf, la neige tombe-t-¢lle a gros flocons, les
jeunes gens. de la vallée se réunissent, atla-
chent a leur ceinture les plus pesants « tou-
pins », les cloches les plus'lourdes qu’ils peu-
vent trouver, et font dans le village ce qu’on
appelle 4 Paris un «mondme. » C’est, vous le
pensez bien; cloches carillohnant et « toupins
toupinant:», un vacarme a faire trembler les
monts. sur leur base. La jeunesse aime ce
bruyant divertissement, et les parents eux-
mémes ne contemplent pas sans orgueil celui
de leurs rejetons qui a pu fournir une étape de
cing & huit heures, — car on fait concert aussi
devant les fermes isolées, — en agitant une
grosse cloche, et cela en dépit du gel, de la
bise ou de Ja neige. La promenade aux cloches
s'appelle en patois « Trichelen ». Celui qui
I'accomplit sans défaillance es{ un gars résis-
tant et sera, dit-on dans 1I’Oberhasli, un bon
soldat. (Revue helvétique.)
NN T NN

Recette.

Eaw de toilette économique. — 11y a bien des
formules d’eaux de toilette que chacun pourrait
préparer soi-méme; il n’en est peut-étre pas de plus
simple et de plus facile & confectionner que la sui-
vante, aussi agréable et aussi efficace que les plus
en renorn ;.

Faites infuser, dans un litre d’alcool, 40 grammes
de sommilés fleuries de romarin, 10 grammes de

lavande et 10 grammes de marjolaine séche, que
vous vous procurez chez un pharmacien ou un

. herboriste.

Laissez miacérer pendant dix ou quinze jours;
passez ensuite par expression et filtrez.

Employée en cosmétique ou en eau de lotion,
cette composition est excellente pour la peau,
qu’elle parfume et dont elle.entretient 1’éclat el la
souplesse.
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t.ogogriphe.

Je passe sur dix pieds une bien triste vie;
Coupez-m’en trois, lecteurs, je vous en prie,

Je n’aurai plus le mal que je porte en tous lieux
Et par ce inoyen-la vous me rendrez heureux.

\
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Entendu au Greffe municipal:

Un contribuable se présente, réclamant le
formulaire pour sa déclaration d’impdt, quine
lui est pas parvenu. Aprés de vains efforts
pour glisser le pli dans la poche de son habit,
le contribuable en question finit par dire :

« Lalargeur de ces enveloppes n’a décidé-
ment pas été calculée pour la dimension'des
poches | »

— L’impdt non plus!... s’empresse d’ajou-
ter un second contribuable qui attendait quela
place fat libre pour déposer sur le bureau sa
propre déclaration.

A

THEATRE. — Daudet et Bizet — leurs noms
ne se peuvent séparer quand il s’agit de T'Arié-
sienne — nous ont donné, croyons-nous, dans cette
piéce, une des plus poétiques d’entre les ceuvres
thédtrales. Dés le lever du rideau, on'se sent en
pleine Provence; on est au pays des alpilles, des
pins et des cigales, et. 'on, regrette tout d’abord de
voir; dans un cadre aussi enchanteur, une' donnée
trés banale et fort peu intéressante,- en somme,
Mais, Daudet y a mis tant de sentiment — du plus
exquis et duw plus vrai — que, aux derniers actes
particuliérement, on se sent saisi d’une sincére
émotion. Et puis, il y a quelque chosé qui nous at-
tire- dans celle fatalité, qui, dés le début, pése lour-
dement sur Iaction, la presse et I’enserre toujours
plus fort, jusqu’au dénouément. C’est l'attrait du
mystérieux. — L’interprétation ne laissait rien &

- désirer. Peut-8tre, MM. Fillod (Balthasar) et Saint-

Germain (Frédéri) n’ont-ils pas tiré de leurs rdles
tout le parti qu’ils auraient pu, mais, c’est 1& un
détail. La mise en scéne était trés soignée. Nous
croyons que M. Darcourt ne risquerait rien & don-:
ner-une seconde de I'Ariésienne.

Demain, dimanche, en matinée et pour la der-
niére fois, Le Tour du monde d’un Enfant
de Paris, 42 h. — Le soir, 4 8 h,, Les deux
Orphelines.

La Poigne, est le titre de la piéce nouvelle de
Jean Jullien, que nous donnera, mardi, une de nos
meilleures sociétés artistiques, La Muse. Cette
piéce, jouée pour la premiére fois a Lausanne,
sera montée avec beaucoup de soins. Le succés est
assuré.

——sMeeE—

Souscription en . f: d’an t
a Juste Olivier.

Montant de la souscription & ce jour . Fr.

126 —

La rédaction : L. MoNNET et V. FAVRAT.

Le docteur HERMANN, d’Athénes (Grece), écrit: « Les
Pilules hématogénes du docteur Vindevogel m’ont toujours
pleinement satisfait. Ce reconstituant est le plus efficace
de tous ceux qui m'ont été¢ soumis-pour combattre avec
certitude les divers cas d’anémie, de faiblesse et d’épuise-
ment».

125 pilules d fr. 4.50. — Dépét dans toute pharmacw

PmmMneL MONNET, Lausanne,

3, RUE PEPINET, 3

REGISTRES

de loutes réglures el de lous formals. 1

REGISTRES SUR COMMANDE

EXECUTION PROMPTE ET TRES SOIGNEE

lLausanne. — Imprimerie Gullowd- Howara
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